LOG'COM FRANCAIS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Merci de trouver ci-dessous les caractéristiques techniques de votre produit :

H (I) I I E Nom de modéle Logicom Home Smoky

Référence constructeur GS558D-H04
L Alimentation 2x Piles AA LRO06 1.5V
LOGICOM HOME | GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE S - '
ourant nominal <6uUA (veille) - <1200mA (alarme)
N Transmission sans fil et fréquence de 2.412GHz - 2.484GHz
Nom du modele: Smoky (GS558D-H04) réception (WiF)
Détecteur de Fumée photo-¢lectrique connecte Wi-Fi Protocole réseau supporté 80211 blg/n
Type de cryptage WPA/WPA2
Puissance d’émission 16.44 dBm (44.06 mW)
€.i.r.p. mesuré a 20cm
Volume de I'alarme 85dB a 3m
Zone de couverture 40m?
Le débit d’absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de Iutilisateur aux
ondes é étiques de I'équij it 6. Le DAS maximal autorisé est de 2

W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.
L utilisati i de cet équi it ioé ique se faisant a plus de 20cm de
distance de I'utilisateur, cet appareil n’est donc pas soumis a une mesure de valeur DAS.

RESTRICTIONS ENVIRONNEMENTALES

Utilisez votre produit seulement dans les restrictions environnementales suivantes :
Nom de modeéle Logicom Home Smoky

Température 0°Ca35°C
de fonctionnement et de stockage

Humidité relative 40% a75% HR

< ‘ CONTENU DU PACK
20 1x Détecteur de fumée connecté Smoky

1008 1x Notice d’utilisation en frangais/anglais

EN 14604:2005+AC:2008 2’} Piles AA (LR6) 1.5V
Vis et chevilles

PRECAUTIONS D’UTILISATION ET CONSIGNES DE SECURITE

¢ Respecter les conditions d’usage indiquées dans ce manuel.

¢ Le produit est congu pour une utilisation en intérieur uniquement.

¢ Le bon fonctionnement du détecteur de fumée connectée Smoky ne requiert I'intervention de I'utilisateur sur aucune piéce. Ne jamais ouvrir le produit et ne jamais
tenter d’en démonter les éléments internes ou de les modifier de quelque fagon que ce soit. Si I'appareil présente des signes de dysfonctionnement, mettez-le
immédiatement hors tension et faites-le contrdler par un technicien qualifié.

¢ Ne pas utiliser Smoky si celui-ci est hors d’usage, endommagée (coque ou toute autre partie du détecteur de fumée) ou qu’il émet des bruits anormaux.

* Ne pas placer d’objets, méme Iégers, sur Smoky.

¢ Ne pas laisser Smoky a proximité de sources de chaleur telles que les radiateurs ou les éléments chauffants.

¢ Ne pas entreposer ou utiliser Smoky sous la pluie et ne pas I'utiliser prés d’une source d’eau ou dans un milieu humide. Ne pas poser de récipients a proximité (tels
que des vases, des bouteilles ou des verres) contenant des liquides qui risqueraient de s’infiltrer par les ouvertures. Si un liquide pénétre a l'intérieur de Smoky,
mettre immédiatement ce dernier hors tension et faites-la controler par un technicien qualifié.

e Utiliser uniquement le type de piles préconisées pour Smoky, indiquée sur le produit et dans ce manuel.

* Ne pas tordre, plier ou abimer les protections en plastiques rouges de sécurité de Smoky.

* Ne jamais tenter de retirer ou de brancher le piles de Smoky avec les mains humides ou mouillées.

* Vérifier périodiquement I'état de Smoky, le dépoussiérer et le nettoyer a ce moment-la.

e Nutiliser qu’un chiffon doux et sec pour le nettoyage, a froid uniquement.

¢ Lors de la non-utilisation, conserver Smoky dans un endroit frais et sec.

¢ Lors d’une remise en marche aprés une non-utilisation prolongée, revérifier I'intégrité du produit et le nettoyer avant branchement des piles.

e Pour remplacer Smoky, retirer les piles et laisser reposer le détecteur de fumée quelques secondes avant toute manipulation.

e Ce produit n’est pas un jouet et ne doit pas étre manipulé par des enfants. Il est susceptible de contenir des petites piéces pouvant étre avalées : Risque
d’étouffement.

¢ Lorsque le produit est sous tension, veuillez vous tenir a une distance minimale de 20cm du produit (exposition aux radiofréquences).

¢ Veuillez ne pas utiliser de piles rechargeables avec votre Smoky.

¢ Ne pas peindre votre Smoky.

* Ne pas recouvrir votre Smoky.

¢ Ne pas entreposer de meuble devant votre Smoky, il doit étre complétement libre afin de fonctionner correctement.

* Veuillez bien lire et respecter les instructions d’installation de votre produit.

¢ Veuillez également bien prendre conscience des consignes de prévention et des actions a prendre en cas d’incendie.

SIGNALETIQUE DECLARATION UE SIMPLIFIEE DE CONFORMITE
Merci de trouver ci-dessous les explications des différents symboles /

logos :
- Conformité aux directives européennes (CE) Nous, LOGICOM SA - 55 rue de Lisbonne - 75008 PARIS, déclarons par la
présente que I'équi ioé ique de type ¢ de fumée ¢ ique
connecté WiFi” Smoky (GS558D-H04) est conforme a la directive 2014/53/UE.
- Point vert, indique I'adhésion a un systéme de contribution au Le texte complet de la dé ion UE de ité est di ible & I'adresse suivante:
recyclage des déchets https://www.logicom-europe.com/ce-doc
yelag GARANTIE
) . . . . . Si vous des pi é un ire de contact et une FAQ compléte sont
- Conformltg ala Dlrectlvg DEEE 2012/1 9/EU (Directive relative aux disponibles sur notre site internet:
Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques). Indique que le .
produit ne doit pas &tre jeté a la poubelle et doit étre recyclé selon les dispositions www.logicom-europe.com
e locales. Si aucune de ces plateformes ne résout votre probléme, contactez votre revendeur.
La garantie du fournisseur LOGICOM est valable pour une utilisation normale de I'appareil,
- Veuillez lire et conserver ce manuel d’utilisation avant toute telle que définie dans le manuel d’instruction. Cette garantie exclut les dommages causés par
utilisation des circonstances extérieures. Spécifiquement, la garantie ne s’applique pas si I'appareil est

endommagé a la suite d’une chute, d’une erreur de fonctionnement, d’une connexion non
conforme a ces instructions, d’un éclair, d’'une surtension ou d’une protecion insuffisante

- Appareil électronique de classe 3, fonctionnant en trés basse contre la chaleur, humidité, le gel et les températures.
tension de sécurité (TBTS) (50V maximum). La garantie est it en France métr o .
* La garantie ne couvre pas le manuel d' 1 ou d’; les ou les

données personnelles
La garantie ne couvre pas I'usure normale du produit
La garantie ne couvre pas les dommages causés au produit a cause d’une erreur
d’utilisation en particulier les chutes.

* Lagarantie ne couvre pas les incidents causés par le produit a un autre produit connecté
PROTECTION DES DONNEES ou a un logiciel non fournis par LOGICOM.
* Lagarantie ne couvre pas le produit si il a été démonté ou modifié.
* Lagarantie ne couvre aucune piéce dont le numéro de série ou de lot ne peut étre identifié.
Si ces éléments ont été supprimés, modifiés ou effacés, la garantie ne s’applique pas.

- Usage en intérieur uniquement.

[>&©

L'application Tuya Smart respecte le Réglement Général sur la Protection des Données

(RGPD). Plus d'informations sur hitps://auth.tuya.com/legal. * La garantie ne couvre pas les dommages causés au produit suite a son exposition a
. . I idité, a des iti e de chaleur ou de froid, a I'oxydation, la corrosion ou
MARQUES DEPOSEES avec n'importe quel type de liquide.
* La garantie ne couvre pas les dommages causés par des piles dont les spécificités
Toutes les et i sont la propriété de leurs propriétaires différents de celles indiquées dans ce manuel.
respectifs. . L . o . .
Google, Google Home, Google Assistant, le logo Google et le logo Google Assistant sont En tout état de cause, la garantie Iégale pour vices cachés s'appliquera conformément aux
Articles 1641 et suivants du Code Civil et L.211-1 et suivants du Code de la Consommation.

des marques commerciales de Google LLC.

Amazon, Amazon Echo, Amazon Alexa et tous les logos associés sont des marques Made i",PRC
commerciales d’Amazon.com, INC. Ou de ses filiales. © 2020 Logicom SA. QSGIM0220
IFTTT, le logo IFTTT sont des marques commerciales de IFTTT Inc. Suivez-nous :

Tuya, Tuya Smart, le logo Tuya Smart sont des marques commerciales de Tuya Inc.
Toutes les captures d’écran d’applications ne sont pas contractuelles et peuvent étre
amenées a étre ifiées sans ification pré par leurs propriétaires nommés
ci-aprés : Tuya, Google, Amazon.

PRECAUTIONS RELATIVES A PRENDRE POUR EVITER LES INCENDIES

e Faites vérifier et entretenir régulierement vos installations électriques

* Adoptez les bons gestes pour vos installations (pas de multiprises en cascades, etc).

* Faites vérifier et entretenir régulierement vos installation de chauffage (gaz, chauffage, cheminées et conduits d’évacuation)

¢ Surveillez vos appareils électriques et veillez a ne pas les laisser allumés trop longtemps (notamment les lampes halogénes ou autre chauffage d’appoint).
* Ne laissez pas votre cheminée allumée pendant la nuit ou baissez son intensité. Equipez vous d’un pare-feu.

¢ Surveillez la cuisine, ne laissez pas d’aliments cuire sans surveillance. Eteignez tout appareils de cuisson apres utilisation.

* Ne stockez pas de produits dangereux et/ou inflammables prés d’une source de chaleur.

* Veillez & ne pas encombrer les parties communes de votre immeuble pour limiter I'alimentation d’un potentiel feu.

* Protégez vos enfants en rangeant allumettes et briquets. Sensibilisez les aux dangers & aux réflexes a adopter en cas de feu.

PRECAUTIONS RELATIVES A PRENDRE EN CAS D’INCENDIE

¢ Quittez immédiatement le lieu ou s’est déclenché I'incendie.

* Mettez vous en sécurité, rappellez vous qu’il ne faut «jamais aller 1a ou il y a de la fumée»

* Appellez le 18 ou le 112 pour contacter les sapeurs-pompiers.

* N’essayez pas d’éteindre le feu par vous méme, vous pourriez I'aggraver.

* Sivous vous retrouvez dans une piéce enfumée, mettez un mouchoir devant le nez et baissez vous pour pouvoir bénéficier de plus d’air frais.

* Essayez de fermer les portes de la piéce en feu lorsque vous quittez la piéce pour tenter de limiter la propagation du feu et des fumées.

e Sile feu se déclenche en dehors de votre domicile, restez chez vous afin de ne pas risquer de vous retrouver coincés dans un couloir ou un escalier enfumé.
¢ Dans ce cadre, fermez la porte de votre appartement et mouillez-13, calfeutrez 1a avec un linge humide pour renforcer votre protection.

* Manifestez vous a la fenétre pour que les secours puissent vous voir.

ATTENTION: Dans tout les cas, si vous devez ouvrir une porte, vérifiez la présence de fumées d’un incendie en prenant un maximum de précautions :

. Commencez par une ouverture de quelques centimeétres, sans chercher a passer la téte, et tenez vous prét a bien refermer la porte immédiatement. En cas
de présence de fumées, celles-ci vont étre visibles dés la moindre ouverture.
. Ne prenez jamais I'ascenseur, prenez les escaliers.

MODELE DE LETTRE POUR INFORMATION AUPRES DE VOTRE ASSUREUR

Votre assureur peut vous demander de I'informer de la présence d’un détecteur de fumée dans votre domicile, veuillez trouver ci-dessous un exemple de lettre a
compléter :
Je soussigné (nom, prénom de I'assuré), détenteur du contrat (numéro de contrat), atteste qu’un détecteur de fumée normalisé conforme a la norme
EN 14604 a été installé au (adresse compléte de I'assuré).
Pour faire valoir ce que de droit,
(nom, prenom de I'assuré + signature)



COMMENT INSTALLER MON DETECTEUR DE FUMEE ?

Vous pouvez installer votre détecteur de fumée Smoky dans toutes les piéces ci dessous marquées d’une coche, les piéces marquées d’une croix sont interdites. Veuillez éviter les espaces
tels que la cuisine (fumée de cuisson), la salle de bain (humidité importante) ou le garage (fumées d’ Veuillez le péril de sécurité de 50cm entre I'appareil et
tout autre objet (ventilateur mural, etc).

v

i W
G NE PAS INSTALLER ICI / DO NOT PLACE HERE
=) 50 CM MINIMUM / 20” MINIMUM

Votre détecteur de fumée Smoky peut également étre installé a la verticale le long d’un mur, au minimum a 30cm du plafond. Veuillez né: i le périmétre de 50cm autour du
produit.
L ion du produit doit se faire avec les chevilles insérées dans votre mur afin de garantir le maintien du produit une fois installé. Vous pouvez utiliser le cache arriére

comme modéle pour le marquage et le percage des trous de fixation.
Veuillez éviter d’installer votre appareil dans les zones grisées du schéma ci dessus.
Procédez obligatoirement a un test du produit une fois le produit installé et monté (cache + appareil).

Attention, vous devez disposer d’au moins un détecteur de fumée a chaque étage de votre maison ainsi que dans chaque chambre et piéce peu utilisée (cave, ...) de votre logement.

EN CAS DE PROBLEMES
Si vous détectez un probléme de fonctionnement, veuillez vous référer au tableau ci-dessous:

Mon détecteur de fumée ne sonne pas quand j'appuye sur le bouton Retirez le détecteur de fumée de son socle, puis vérifiez que les piles sont correctement insérées dans le cache de pile.
«test» Si cela ne fonctionne toujours pas, remplacez appareil.

Mon détecteur de fumée émet un bip avec un flash rouge une fois toute
les 40 secondes

Votre détecteur de fumée n'a plus de piles, il faut les changer immédiatement. Veuillez vous référez a la section «INSERER DES PILES»
de votre manuel.

Mon détecteur de fumée émet une alarme différente qu’habituellement.
Elle est hachée ou étouffée.

L'alarme de votre détecteur de fumée fonctionne correctement, néanmoins ce dernier peut étre sale ou bouché par de la poussiére.
Nettoyez votre détecteur de fumée. Veuillez vous réferer a la section <ENTRETIEN» de votre manuel.

DECLARATION DE PERFORMANCE

Votre produit est conforme au réglement (UE) N° 305/2011.
Veuillez trouver la déclaration de performance (DoP) compléte n°(558D-H04)-CPR-001 de votre produit sur notre site internet www.logicom-europe.com

Spécifications techniques

Caractéristiques essentielles Performances T ——— -
Fiabilité de fonctionnement Conforme EN 14604:2005 + AC:2008
Répétabilité Conforme

Influence de la direction Conforme

Sensibilité Initiale Conforme

Influence des courants d’air Conforme

Eblouissement Conforme

Chaleur seche Conforme

Froid Conforme

Chaleur humide Conforme

Corrosion au dioxyde de Soutfre (SO?) Conforme

Impact Conforme

Vibration (fonctionnel) Conforme

Vibration (endurance) Conforme

Compatibilité Electromagnétique (EMC), Immunité (fonctionnel) Conforme

Sensibilité au feu Conforme

Essai de signal de défaut de la pile Conforme

Puissance acoustique Conforme

Durabilité du dispositif sonore Conforme

Variation de la tension d’alimentation Conforme

DESCRIPTION DU PRODUIT

Bip (alarme)

Bouton Test +
Anneau lumineux (alarme)

Indicateur LED de connexion

INSTALLATION ET CONFIGURATION
USAGE HORS LIGNE
Insertion des piles
Pour insérer les piles dans votre Smoky, veuillez soulever le capot de protection situé a I'arriére de votre produit en tournant le cache d’un quart de tour vers la droite.
Insérez ensuite les piles dans I'emplacement de piles en respectant bien les polarités indiquées sur le produit.
Si votre produit émet un bip court et clignote en rouge toutes les 40 secondes, cela signifie que les piles doivent étre remplacées.

Test du fonctionnement
Pour tester le fonctionnement de I'alarme de votre Smoky, restez appuyé sur le bouton central pendant 5s. Smoky émettera alors un bip pour vous indiquer qu’il
fonctionne correctement.

Détection d’incendie

Si Smoky détecte un incendie, alors il émettera une alarme saccadée de 0,5s avec le schéma suivant : Alarme - pause - Alarme - pause - Alarme - pause 1,5s

Le rond lumineux clignotera également en rouge.

En cas de fausse alerte (fumée de cuisine, cigarette, etc) vous pouvez désactiver temporairement I'alarme en appuyant sur le bouton central pendant une alarme.
Cette derniere sera alors silencieuse pendant 10 minutes (les flashs lumineux seront toujours actifs pendant que I'alarme est active).

USAGE EN LIGNE

Réinitialiser le produit

Pour réinitialiser le produit aux paramétres d’usine, vous devez rapidement appuyer sur le bouton central 10 fois de suite.
Le produit clignotera en rouge, indiquant qu’il est prét a étre configuré.

Télécharger I'application et créer votre compte

Votre produit Logicom Home utilise Tuya pour vous permettre de vérifier son état a tout heure.

Pour I'utiliser, vous devrez télécharger le logiciel Tuya. Ce manuel décrit uniquement I'application Tuya pour smartphone.
Pour les autres appareils, veuillez vous rendre sur le site internet de Tuya (https://en.tuya.com/).

Les visuels de I'application Tuya sont donnés a titre informatif et peuvent évoluer selon les versions de I'application.

Pour installer I'application sur votre téléphone, scannez le QR Code ci-contre (Android et iOS).

Vous pouvez aussi chercher dans votre store I'application “TuyaSmart” pour la télécharger et I'installer. Une fois

installée, démarrez I'application et enregistrer votre compte avec votre adresse mail et votre numéro de mobile pour vous
connecter et commencer I'expérience Logicom Home.

Connecter votre produit a votre maison
Pour ajouter votre produit a votre maison, cliquez sur “Ajouter ” ou sur I'icéne “+” en haut a droite de I’écran. Sélectionnez le périphérique “Capteur (Wi-Fi)” dans le
menu “Capteur de protection” de TUYA.

Connexion a Smoky

Apres avoir sélectionné “Capteur (Wi-Fi)” dans la liste des produits compatibles avec le systéme Tuya, saisissez le mot de passe de votre réseau WiFi pour connecter
le produit a Tuya et le rendre contrélable a distance. Sélectionnez ensuite le mode «Clignotement rapide» puis laissez vous guider par I'application.

La synchronisation du produit prendra 30 secondes. Un compteur s’affichera pour indiquer I'état de la synchronisation (veuillez atteindre qu’elle atteigne 100%).

Aprés avoir réussi I'association, Tuya demandera de changer le nom du produit (pratique pour identifier rapidement le produit) et aussi de choisir une piéce dédiée
au produit (Tuya propose différentes piéces pré-enregistrées, mais vous pouvez en ajouter si besoin).

Les piéces de Tuya sont équivalentes a vos vraies piéces; cela signifie que vous pourrez contrdler tous les produits Tuya dans une piéce en méme temps.

Une fois I'association terminé, renommez le produit et attribuez-le a une piéce.

Controler le produit a distance

Une fois la piéce synchronisée, vous pourrez chercher votre produit dans I'écran par défaut de I'application Tuya.
Vous pourrez alors consulter I'état du produit, ainsi que I'historique des alertes.

Vous pouvez également parametrer les différentes alertes que le produit peut vous remonter.

NOTE: Ce produit est destiné a un usage en intérieur.
ENTRETIEN DU DETECTEUR DE FUMEE

Pour vérifier le bon fonctionnement de votre détecteur du fumée, il vous suffit d’appuyer quelques secondes sur le bouton «test». Celui-ci émettera alors un bip pour
vous indiquer qu’il fonctionne correctement.

Veuillez passer I'aspirateur autour de I'appareil afin d’enlever toute poussiere qui pourrait fausser la détection et engendrer de fausses alertes.

Il est recommandé de faire ces deux actions au minimum 1 fois par mois.

Pensez également a remplacer les piles. Un signal sonore (différent de I'alarme de détection) vous indique que le changement des piles doit étre fait dans les plus
brefs délais.

Testez I'alarme de votre détecteur aprés chaque nettoyage de ce dernier.



